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Kuitukomposiitista valmistettu, pienikokoinen staattinen lampomittari (Superstatic 789)

Kayttd
Superstatic 789 on kevyt ja kestava pienikokoinen [dmpdmittari, jossa on
virtausmittari kuitukomposiitista valmistettu virtausmittari, suuren maaran
tietoliikennevaihtoehtoja sisaltava irrotettava integraattori ja kaksi Iampdtila-
anturia.

Superstatic 789 suunnittelu perustuu testattuun fluidien aiheuttaman varahtelyn
periaatteeseen, jota ainoastaan Sontex kayttaa. Staattisen virtausanturin ansiosta
Superstatic 789 ei ole kuluvia, likkuvia osia. Fluidien aiheuttaman varahtelyn
periaate takaa vakauden ja toistettavuuden seka virtaus- ja lampdenergian tarkan
mittaamisen. Se sopii erittain hyvin glykolille ja muille seoksille.

Se on suunniteltu virtausnopeuksille Qp 1,5 m3/h ja Qp 2,5 m3/h seka lampdtilan
mittauksiin alueella 0-110 °C. Kahden lisdlaitteena saatavan pulssitulon avulla
voidaan liittda esim. kaksi vesimittaria (kuuma ja kylma) ja etélukea niiden arvot
lampomittarista.

Superstatic 789 vastaa mittauslaitedirektiivin 2014/32/EU seka standardin EN
1434 luokka 2 vaatimuksia.

Edut
Fluidien aiheuttamaan varahtelyyn perustuvan mittauksen ansiosta
virtauksen mittaus on jatkuvaa
Kuitukomposiitista valmistettu, pienikokoinen ja kestdva virtausmittari
Valmistettu ruostumattomista materiaaleista
Ei liikkuvia ja siten kuluvia osia
Ei herkka lialle, ilmakuplille eika nesteille, joiden viskositeetti vaihtelee
Perustuu fluidien aiheuttamaan varahtelyyn virtausmittarissa,
joten puhdistuu itsestaan
Pitka kayttoika, mittaa tarkasti ja luotettavasti
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Perusominaisuudet

Koot

Lisatarvikkeet

Vaikutus

Lammitys- ja viilennysmittarit Superstatic 789 on optimoitu alueellisten ja paikallisten
[ABmmitysjarjestelmien energiankulutuksen mittaamiseen ja laskemiseen.

Lampomittariksi konfiguroitu MID, jonka lampdantureiden @ 5 mm, 1,5 m

Optinen kayttoliittyma lukemista varten ja 6+1 vuoden akku

Helppo kayttaa ja lukea

Haihtumaton EEPROM-muisti, joka sailyttaa tallennetut tiedot myods
sahkokatkojen yhteydessa

Lampdenergian arvot ja volyymi 18 kuukauden ajalta

Itsetarkkailu ja virhetilanteiden naytté

Superstatic 789 on saatavana seuraavina kokoina:
Virtausmittari qp 1,5 m®h, 110 mm tai 130 mm
Virtausmittari gp 2,5 m®h, 130 mm

Superstatic 789 voidaan tilata seuraavilla lisavarusteilla:
5,2 mm tai 6 mm l[Ampdanturi
12+1 vuoden akku
Tiedonsiirto jollain seuraavista menetelmista:
Omavoimainen M-Bus
Kaksisuuntainen Radio SONTEX -kayttoliittyma.
Langaton M-Bus
Kaksi pulssilahtda joko l[amp6- tai villennysenergian kulutuksen ja
maarien tai 1ampo- ja viilennysenergian kulutuksen mittaamiseen
Kaksi lisatarvikkeena saatavaa pulssituloa

o R |

Lammitys- ja viilennyslaitteiden virtauksen, energiankulutuksen ja maarien
mittaaminen ja tietojen tallennus

Vaihtoehtoisesti lammitys- ja viilennyslaitteiden toisen "energiankulutuksen”
mittaaminen ja tallentaminen

Annetut arvot tallennetaan, jos lisatulot konfiguroidaan. Konfigurointi voidaan
tehda optisen kayttoliittyman, M-Busin tai radio SONTEXin kautta
Kulutustietojen naytto riippuen konfiguroinnista:

- kuukausittaiset energiankulutus ja volyymilukemat 18 kuukauden ajalta

- viilennysenergia-arvot 18 kuukauden ajalta

- Pulssitulon lisalaitteen 1 arvot 18 kuukauden ajalta

- Pulssitulon lisalaitteen 2 arvot 18 kuukauden ajalta

- Maaritellyt paivittaiset lukemat

Kayttotietojen nayttd seka itsetarkkailu virhetilanteiden naytolla

Fluidien varahtelyvirran anturi: Toimintaperiaate

Kuva 1: Neste virtaa oskillaattorin 1api. Ennen oskillaattorin ohittamista neste
ohjataan suuttimeen ja kiihdytetdan suihkuksi (varahtelysuihku). Suuttimen
vastapuolella suihku johdetaan oikeaan tai vasempaan kanavaan. Kanavien
paine-erosta johtuen osa nesteesta virtaa ylla olevaan pietsoanturiin ja osa
virtaa takaisin putkeen. Pietsoanturissa nesteen paine luo sahkopulssin. Neste
virtaa takaisin putkeen palautussilmukan kautta ja suihku johdetaan toiseen
kanavaan. Tasta kanavasta neste virtaa takaisin pietsoanturiin ja aiheuttaa
jalleen sadhkopulssin.

Kuva 2: Animoitu kuva nayttaa varahtelysuihkun ja nopeuserot: Suuttimen
nopeuttama suihku saavuttaa korkeimman nopeuden, nakyy punaisena. Hidastunut
suihku nakyy sinisena.
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Pietsoanturin aikaansaamat sahkopulssit eri paineilla vastaavat liiketta, vesisuihkun
tiheytta. Elektroniikka prosessoi, vahvistaa ja suodattaa sahkdpulssit. Kaapelilla
virtausanturiin yhdistetty integraattori tallentaa sahkdpulssit ja muuntaa ne virraksi.
Oskillaatiosuihkun taajuus, ts. séhkopulssi, on verrannollinen virran kanssa.

Virran suunta

[
»

Kuva 1: Virtausanturin ldpi meneva osio Kuva 2: Kaavakuva oskillaattorista ja varahtelysuihkusta (PUNAINEN)

Lampéotila

-anturit Integraattoriin yhdistetyt kaksi Pt 1'000 -lampdtila-anturia ovat oleellinen osa
[dmpdmittaria. Anturi, jossa on varitdn merkintd, on kiinnitetty ja sinetoity
suoraan virtausanturiin. La&mpétila-anturi, jossa on oranssi merkinta, on
kiinnitettava putkeen "vastapaata” Superstatic 789.
Lampdtila-antureita ei saa vaihtaa eikd muokata.

Integraattorissa on 8 merkin naytto ja sitd voidaan kaantaa 360°. Integraattori
Integraattori voidaan irrottaa virtausanturista ja asentaa erikseen. Integraattori on yhdistetty

virtausanturiin 0,6 metrin kaapelilla.

Kotelon pdélyn- ja kosteudenkestavyys vastaa suojausluokitusta IP65.

Naytto Tiedot on helppo lukea Superstatic 789 suuresta, kirkkaasta ja hyvan kontrastin
omaavasta LCD-naytosta.

Virran lampatila Huoltotaso
Paluulampdtila Kavttd
Tiedonsiirto Lis&- pulssitulot 1 ja 2

Kuukausittainen Juoksupyéra
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Thermal Energy = Flow Metering

nnfey

Nayton sekvenssi

uoyng uo uoissard BuoT j anbuo| uolssald | uayanig sabueq

uojng ue uoissald HoYS | aPnoa uoissald | USjanIQ saziny

-—

i

!

S [E5kecL00
L1 &l

a0 el _ 1
sjuawWBas sap 58] 7 P (55 hecton UYMW [B5 he2too 7 L [EER =] 7 YMIN (G5 he2ioo
1sapuawiag L) i [ &l 8! 8t
UDISIS A, SIEMLLILY
DUBMLLLIY UDISIaN
UDISIINSIBALLI
sinoy Buiuuny
uonesiinp agng w = ; = - PP— -
e o | BEweaw i o, e YW 35 heeioo i W [EFheaio0 i UM B he2i00
aamap jo sjeq Iﬁ + + +
aljanioe ajeq . = = = -
wiieq sagmyy W heeto i i o heeta _ YW 5 he2loo i o [Enea00 i YN (55 heaton
SNNBP JO S| f + + + ,
af|anjae anay L T
waz slenpyy M FEhea00 [ [85heaon _ UM (55 he2ton i [ [FEneaion i UMIn 55 weaion
Jamod [enjay ZNI 53 Ll + &0 .B+ &0 + &4 &0
ajjamoe souessing
Bunsia siEnpyy W B seann (W[5 he2100 _ UM 55 rmmhﬁ [ (35 heana YN (55 heaton
Mo [Engay ZH Lht + 82 .u+ 80 &4 80
|amae uaag
ssnpIng SNy W GEREA00 W [5EheA0D 5 LEALO0 W [55Kea00  LE2I00
einielodud] eoQ . M 10 © 10 UMW hwm 10 B Lo HAA 5
alneradiua) asUsiaylq L + + +
4 > 1
Zuasayp 11 L L
anisduwa) mo i M G5 hERLO0 i L mm.rmm%\_ UMW [5E heaton i L [FEhezion i UM 55 Reing
asseq amjessdwa | unr.._mm Ll + 30 CL] + 30 .u+ L1 + 30 30
amesaduia | ajai] h. L = o
ainjesaduis) UbH QM [EEhealon i Qw [55hEAA00 _ UM [G5 he2too i qu [Ereawnn i i M BEhEAIS0 i UMM [ hE2100 i
gney anjesadus | i 50 Lh |+| SO .D+ S0 c + 50 L] + PS5 i 52
njeladina] aysop
SSBIPPE oIpEY [ [EThEAO0 i [ [F5hea00 UM 35 wE2100 i S [FEheain i i (W [EEhE2I00 i YMIN 5 eziao i
oipey assaipy o it wa ; Pt _u+ ) ; b0 (] PS5 hO
2SB2UPY 0IPEY
Ssaippe sng-ji W [GEhe2o0 w  [§5hE200 55 hERLOD W[5 hE2I00 UM BS heaton 55 hEAIO0
s ssapy B R [wneeg ] [ Sk Freg) [
o uoseann ] ! 4 4 ) 4
UONEIIUS PP CI3WNY [CERSSeL W Boheaion sw 5 heeton _ UMW G5 hecroo w [T seno 7 W BEweaion UMW 55 he2100
JULNUSLONEY D) > Ay o 20 i 20 & e £ 2o £s 20
) i i ) )
i W EEhe200 i i cw [F5hea00 _ _ UMW 55 eatos i QW [FEheRiog i umw G5 He2i00 YMIN 55 w2t
o i wa i o io iy Ps i
uosod Bugunow izsumo4 = C B
anauyap obeow ap Loso 34d 7103 T|A W EEnea00 T|A u Bsheans _A|_ UM (5 ne2t00 I [ [E5he0g T\|A 5082 T|A YN 55 meaios
ung poneaury
7 1919w |euCIppPY | d81aw |euonippy | e ABiaug awnjop LT R EIN Absaug
231M188 7 |suonippe Jnajdwos) | [suonippe nsidwos) | yue] sibiauy awnop aAg|al ap Inop alfilaug
7 18|yrzaIES N7 L la|yezZIRSNZ Lyue) aibiaugy uawnjop Beiyons ajbiaug

1013
maug

13|ya4

or {3 minutes)

Sontex SA 2605 Sonceboz Switzerland Tel +41 32 488 30 00 Fax +41 32 488 30 01 Email sontex@sontex.ch www.sontex.ch


mailto:sontex@sontex.ch

Y 11111: ) —— superstatic 789

Virheilmoitukset

Errl Virta on suurempi kuin 1,2 x Qs tai virtausanturi on viallinen.
Err 2 Mitattu lampétila on arvoasteikon ulkopuolella tai virta-anturi on
viallinen.
Energian mittaus Virtausanturi tallentaa virtauksen. Lammitys- ja viilennysenergian kulutus lasketaan

kuuman ja kylman putken lampétilaeron, tallennetun volyymin ja [Ampdkertoimen
avulla. Lampétilakertoimessa huomioidaan tiheys, viskositeetti ja kaytetylle nesteelle
ominainen 1ampd. Kaikki ndma tekijat huomioidaan lampétilatoiminnassa.

Aurinkoenergia- ja viilennyslaitteet ja muut asennukset
Standardit sallivat hyvaksynnan veden kaytolle lammitys- ja viilennysnesteena.
Superstatic 799 - laitteet ovat saaneet kaikki hyvaksynnat ja mittaavat tarkasti myos
muut nesteet.
Laskijassa on useiden erityisnesteiden tiedot, ja Prog7x9-ohjelman avulla neste ja sen
pitoisuus voidaan valita ja maaritella energiankulutuksen mittaamiseksi oikein.

Viilennysenergia

Yhdistetyissa lammitys- ja viilennyslaitteissa viilennysenergia tallennetaan toiseen
muistiin ja keratdan ainoastaan, jos seuraavat kaksi ehtoa tayttyvat:

Lampdtilaero (At) on >-0.5K

Syéttélampdétila on <18°C
Viilennysenergialla on sama fyysinen yksikkd kuin lampdenergialla. Viilennysteho ja
Idmpdtilaero iimaistaan tdssa tapauksessa miinusmerkilla (-). Tarvittaessa
Superstatic 789 voidaan tilata jollain muulla kuin 18 °C:n raja-arvolla.

Haihtumaton muisti Laitteen parametrit samoin kuin energian ja volyymin kumulatiiviset arvot,
villennysenergia, kuukausittaiset arvot, asetetut paivittaiset arvot seka pulssitulon
laskijoiden 1 ja 2 arvot, toimintatunnit ja virheilmoitustyypit taltioidaan
haihtumattomaan muistiin (EEPROM), jossa ne pysyvat tallessa myds
sahkdkatkosten aikana (mm. akkuja vaihdettaessa). Kumulatiiviset arvot
paivitetdan kerran tunnissa seka sahkdkatkoksen aikana EEPROM-muistiin.

Kuukausittaiset

\ Kuukausittaiset arvot tallennetaan aina kuukauden paatteeksi.
arvo

Konfiguroinnista riippuen integraattoriin tallennetaan ldmpdenergian arvot, volyymit,
vilennysenergia ja lisapulssitulot 1 ja 2 yhteensad 18 kuukauden ajalta.

Pulssitulot Superstatic 789 voidaan liitta kaksi lisitarvikkeena saatavaa pulssituloa esim.

kuumalle ja kylmalle vedelle.

Tiedonsiirto
Saatavilla on useita vaihtoehtoisia tiedonsiirtorajapintoja.
Superstatic 789 konfigurointi ja tiedonsiirto voidaan toteuttaa Sontexin
maksuttomalla Prog7X9-ohjelmalla.
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Konfigurointi
Lammitysmittari toimitetaan tehtaalta "Storage”- eli sailytystilassa, mika tarkoittaa
sita, ettei se ole toiminnassa ja naytolla nakyy "Disabled”. Sailytystila pysyy paalla
ellei mittari ole "Seal’-tilassa.
Vaihtoehtoisesti "Config”-valikko voidaan tilata lisdna. "Storage”-tila muutetaan
"Config”-tilaksi painamalla Iyhyesti oranssia painiketta. "Normal’-tilaan paastaan
painamalla painiketta uudelleen lyhyesti.
Kun laite on "Config”-tilassa, painikkeen painaminen pitkdan vaihtaa seuraavia
asetuksia:
Virtausmittarin kiinnitysasento. Kuuma (HOT PIPE) tai kylma
(COLD PIPE).
Energiayksikko (0,1 kwWh, 1 kWh, 0,001 MWh, 0,01 MWh, 0,001 GJ ja 0,01 GJ).
Volyymiyksikké (0,01 m3 ja 0,001 m3).
Jos mitdan navigointipainikkeista ei paineta 3 minuutin kuluessa laitteen ollessa "Config’-tilassa, se
palautuu "Disabled’-tilaan. "Config”-tilassa tehdyt muutokset pysyvat tallennettuina.

Counting OFF Service Energy
h h
DISABLED - (OLIPPE  [—/i— o — 00123455 MWh
Short Short
PUSH i fonF 6 f——— < PUSH >—pfession
Pression
A Long Icmgue
pression
Automatic
CHANGE T COLd.PIPE
SEAL
I Long
! pression
Automatic
change Short
l pression
CHANGE — s~ —»| 000000.0)MWh
Normal
Mode
Lo PUSH
pression
Short
pression
_ Automatic__ __ 3
CHANGE }— change 000000.01 m
Long
pression PUSH
Short
Pression
|
Kun naytolla nakyy ”"Disabled”, navigointipainikkeen pitkd painallus vahvistaa virtausmittarin parametrit. Naytolla vilkkuu
' ilmoitus ”“Seal” neljasti, minkd jalkeen se muuttuu ndyttamaan “Normal”- eli laskentatilaa.
— Taman jalkeen sdilytystila (“Disabled” ja "Config”) ei en&d ole kaytettavissa.

Toimintojen tarkistus

Mittarin ndyttdamien mittausten yhtenaisyys voidaan tarkistaa mittarin oranssin painikkeen avulla. LCD-ndytolla nakyvat arvot: flow (virta), power
(teho) sekd hot (kuuma) ja cold (kylma) lampdtila. Saatimien (tulot) ja laitteen vastausten (Idhdot) nayttojen valilla voidaan liikkua nuoliosoittimien
avulla. Nayton kaikkia parametreja kdytetaan asennuksen tarkistamiseen ja sadtamiseen. Asennuksessa on varmistettava etenkin, ettei virtauksen
maksimimaara ylita mittarin mahdollistamaa maksimimaaraa. Toimintojen tarkistuksen tulokset voidaan tallentaa Prog7x9-ohjelmalla optisen

kayttoliittyman kautta.
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TEKNISET TIEDOT SUPERSTATIC 789

Lampéotila-anturi

Mittaus

Integraattori

shuperstafic 789

2- langallista lampétila-anturi Pt1‘000
Lapimitta, mm @5.0; B5.2, 36.0 mm
Kaapeleiden pituus 15m
Hyvaksytty mittausala 0...110°C
Erotusalue 3..75K
Vasteraja 05K
Lampétilan erotuskyky t (nayttd) 0.1°C
Lampatilan erotuskyky At (ndytto) 0.01 K
Lampadtilan mittauskierto nimelliskierrossa 10 sekuntia
Virtauksen mittauksen kierto Jatkuva
Ymparistoluokitus C
Mekaniikka M1
Elektroniikka E1l
Akun suojausluokitus 1
Virtausanturin ja integraattorin valinen kaapelikytkenta 0.6 m, kiintea
Integraattorin suojausluokitus IP 65
Kayttdlampdtila 5...565°C
Kayttélampdtila radio-ohjauksessa 5...40°C
Varastointi- ja kuljetuslampdtila -10...60°C

Naytto ja nayton yksikot

Virtaldahde

Virtalahteena M-Bus

Pulssilahto

Energia
Volyymi
Lisapulssitulot
Lampdtila

A Lampdtila

Litiummetalliakku (< 1g) 3vDC

Avonielu (MOS - transistori)

8- merkin LCD-nayttd
kwh, MWh, GJ

m3

Volyymi tai pulssit

°C

K

6+1 tai 12+1 vuotta

1 laite = 2 M-Bus-varausta (maks. 2 x 1.5mA)

1 Hz, 500 ms

VCCmax: 35 Vpe ; ICCmax: 25mMA

Pulssitulot kuivaliitoksella

Virtalahde gsinen
R pull UP sisdinen
Pulssikerroin

2.3 Vpe
2MQ
0...999.999 m*Imp tai iiman
yksikkoa
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Virtausmittari Superstatic 789

shuperstatic 789

Kierreliitants Liitsntanit Virtaus Virtaus v?rlhalienn Kierre Mittarin Kvs |Painehavid
qp p Mat. PN | korkeintaan | vahintian raukse anturin | kokonais arvo qp
uus . raja-arvo paino 20°C) virt I
as ql (50°C) aukossa virtaamalla
m¥h  G" DN mm bar m¥h I/h I/h kg m*h bar
15 3/4" (15) 110 Comp| 16 3 15 10 Kylla 0.72 3.4 0.2
15 1" (20) 130 Comp| 16 3 15 10 Kylla 0.74 3.4 0.2
2.5 1" (20) 130 Comp| 16 5 25 17 Kyll3 0.75 5.5 0.2
Comp = Kuitukomposiitti
16 bar = 1.6 MPa
Painehaviokayra
0 0
E P
1 -2 T
A
i
=
s
g 0.1 /
2
a
§
o
Pressure Loss
Sontex Superstatic 789
log-log
0.01

Metrologinen luokka

Asennus

Flow [m3/h] ==>

10

EN 1434 luokka 2

100

Superstatic 789 ei saa asentaa puolelle, jossa nesteen jatkuva kayttdlampdtila on

yli 90 °C tai alle 5 °C.

Kunkin virtausmittarin yla-/alavirtaukseen sovitetun suoran osuuden pituus (EN1434):

U3/ D0: L=110 mm
U0/ DO: L=130 mm

Virtaussensorin suojaus

Mitat

Liitantapituus [L]

Integraattori

Kokonaiskorkeus
Korkeus putken keskikohdasta

Korkeus ilman integraattoria
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ap 1.5 m%h

110 mm
110.2 x 86.8 mm

118.5 mm

90.0 mm
54.5 mm

gp 1.5 m*/h

130 mm

110.2 x 86.8 mm

118.5 mm
90.0 mm
54.5 mm

IP68

gp 2.5 m3h
130 mm
110.2 x 86.8 mm
113.4 mm
87.3 mm

52 mm
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Superstatic 789, qp 1.5 m*/h
(L: 110 mm / 130 mm)

i)
s1g

Superstatic 789, gp 2.5 m%h
(L: 130 mm)

i
i [ ﬁ\‘_t @:/E /A

3

g i —

==
]
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Tekninen tuki
Ota yhteytta Sontexin jalleenmyyjaan tai suoraan Sontex SA:han.

Hotline Sontex:
sontex@sontex.ch
+41 32 488 30 04

CE vaatimustenmukaisuusmerkina
Direktiivi 2014/32/EU (MID) RED
2014/53/EU

Vaatimustenmukaisuustiedot ovat nahtavilla verkkosivuillamme osoitteessa :
www.sontex.ch

Varaamme oikeuden muutoksiin ilman etukateisilmoitusta Tekniset tiedot Supercal 789 EN 29-05-2017

© Sontex SA 2016
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